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&) BNDES N AmESRE,

CONTRATO DE  CONCESSAO DE
COLABORAGAO FINANCEIRA NAO-
REEMBOLSAVEL N° 17.2.0767.1 QUE
ENTRE SI FAZEM O BANCO NACIONAL DE

DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E

SOCIAL - BNDES E A ASSOCIACAO DO
MOVIMENTO INTERESTADUAL DAS
QUEBRADEIRAS DE COCO BABACU -
AMIQCB, NA FORMA ABAIXO:

O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL -
BNDES, neste ato denominado simplesmente BNDES, empresa publica federal,
com sede em Brasilia, Distrito Federal, e servigos nesta Cidade, na Avenida
Republica do Chile n® 100, inscrito no CNPJ sob o n°® 33. 657 .248/0001-89, por
seus representantes abaixo assinados; a

e

a ASSOCIACAO DO MOVIMENTO INTERESTADUAL DAS QUEBRADEIRAS DE
COCO BABACU — AMIQCB, doravante denominada BENEFICIARIA, associagdo
civil com sede em Séao Luis, Estado do Maranhédo, na Rua Dez, Quadra 14, casa
n°® 35 — Bequimao (CEP 65061-600), inscrita no CNPJ sob o n° 04.862.254/0001-
70, por seus representantes abaixo assinados,

tém, entre si, justo e contratado o que se contém nas clausulas seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA

NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

O BNDES concede & BENEFICIARIA, por este Contrato,
colaboracgéao financeira nao reembolsavel no valor de até R$ 9.222.739,00 (nove
milhdes, duzentos e vinte e dois mil, setecentos e trinta € nove reais), no ambito
do Fundo Amazénia, destinada a apciar a operagdo do Fundo Babagu, para
selegéo e apoio a projetos socioambientais de organizagdes agroextrativistas dos
estados do Maranhao, Tocantins e Para, associado a agoes de desenvolvimento
de competéncias, suporte técnico e fortalecimento do associativismo, mediante
Editais de Selegado aprovados pelo BNDES, observado o disposto na Clausula
Segunda (Disponibilidade).
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CLAUSULA SEGUNDA

DISPONIBILIDADE

A colaboragdo financeira sera posta a disposicdo da
BENEFICIARIA, parceladamente, depois de cumpridas as condigdes de liberagéo
referidas na Clausula Quarta (Condi¢des de Liberagédo dos Recursos), em fungao
das necessidades para a execugdo do projeto previsto na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), e de acordo com a disponibilidade de
recursos do Fundo Amazodnia.

PARAGRAFO PRIMEIRO

No momento da liberagdo do valor de cada parcela da
colaboragédo financeira serdo efetuados os debitos determinados por lei e os
autorizados contratualmente pela BENEFICIARIA. O saldo total remanescente
dos recursos a disposicao da BENEFICIARIA sera imediatamente transferido para
a conta corrente n° 51.855-7, que a BENEFICIARIA possui no Banco do Brasil (n°
001), Agéncia Empresa Cohama (n° 3649-8), especifica para a movimentagao dos
recursos captados para o projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor
e Finalidade do Contrato).

PARAGRAFO SEGUNDO

O valor de cada parcela da colaboragao financeira a ser colocado
a disposicdo da BENEFICIARIA ndo sofrerd atualizagdo monetaria ou outro
reajuste de qualquer natureza.

PARAGRAFO TERCEIRO

O total do crédito deve ser utilizado pela BENEFICIARIA no prazo
de até 42 (quarenta e dois) meses, a contar da data de assinatura deste Contrato,
sem prejuizo de poder o BNDES, antes ou depois do termo final desse prazo,
estendé-lo mediante expressa autorizagao, por via epistolar, independentemente
de outra formalidade ou registro.

PARAGRAFO QUARTO

A solicitagéo da primeira parcela de recursos, apés cumpridas as
condigoes previstas na Clausula Quarta (Condigdes de Liberagao dos Recursos)
devera ser realizada, pelo BENEFICIARIO, no prazo maximo de ate 10 (dez)
meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, findo o qual podera o
BNDES, a seu critério, cancelar o presente Contrato, anuindo ao BENEFICIARIO,
desde ja, com o cancelamento por descumprimento do prazo mencionado, o qual
sera comunicado pelo BNDES por via epistolar, independentemente de
celebragao de instrumento contratual.
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PARAGRAFO QUINTO

O cancelamento de que trata o Paragrafo Quarto desta Clausula

nao trara qualquer penalidade ao BENEFICIARIO.

CLAUSULA TERCEIRA
OBRIGACOES ESPECIAIS DA BENEFICIARIA

Obriga-se a BENEFICIARIA a:

cumprir, no que couber, até final liquidagdo deste Contrato, as
“DISPOSICOES APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES’,
aprovadas pela Resolugdo n® 665, de 10 de dezembro de 1987,
parcialmente alteradas pela Resolugédo n°® 775, de 16.12.1991, pela
Resolugdo n° 863, de 11.3.1996, pela Resolugéo n°® 878, de 4.9.19986,
pela Resolugdo n® 894, de 6.3.1997, pela Resolugao n° 927, de
1.4.1998, pela Resolugdo n° 976, de 24.9.2001, pela Resolugdo n°
1.571, de 4.3.2008, pela Resolugdo n° 1.832, de 15.9.2009, pela
Resolugdo n° 2.078, de 15.3.2011, pela Resolugdo 2.139, de
30.8.2011, pela Resolugao n° 2.181, de 8.11.2011, pela Resolugao n°®
2.556, de 23.12.2013, pela Resolugdo n°® 2.558, de 23.12.2013, pela
Resolugdo n° 2.607, de 84.2014, pela Resolugdo n° 2616, de
6.5.2014, e pela Resolugdo n° 3.148, de 24.5.2017, todas da Diretoria
do BNDES, publicadas no Diario Oficial da Unido (Segéo 1), de
29.12.1987, 27.12.1991, 8.4.1996, 24.9.1996, 19.3.1997, 15.4.1998,
31.10.2001, 25.3.2008, 6.11.2009, 4.4.2011, 13.9.2011, 17.11.2011,
24.1.2014, 14.2.2014, 6.5.2014, 3.9.2014 e 2.6.2017, respectivamente,
cujo exemplar, disponivel na pagina oficial do BNDES na Internet
(www.bndes.gov.br), é entregue, neste ato, & BENEFICIARIA, a qual,
ap6s tomar conhecimento de todo o conteudo do mesmo, declara
aceita-lo como parte integrante e inseparavel deste Contrato, para
todos os fins e efeitos juridicos;

executar e concluir o projeto ora financiado no prazo de atée 42
(quarenta e dois) meses, a contar da data de assinatura deste
Contrato, sem prejuizo de poder o BNDES, prorroga-lo, antes de seu
termo final, ou conceder prazo adicional, apdés o referido termo,
mediante expressa autorizagéo, por via epistolar, independentemente
de outra formalidade ou registro;

aplicar os recursos que lhe forem transferidos pelo BNDES
exclusivamente na finalidade de que trata a Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), observado o previsto no
Quadro de Usos e Fontes acordados entre as partes, comprometendo-
se a ndo altera-lo sem prévia e expressa concordancia do BNDES;

movimentar os recursos liberados pelo BNDES exclusivamente atraves
da conta mencionada no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda
(Disponibilidade);
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V- investir, enquanto nao aplicados no projeto previsto na Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), os recursos
depositados na conta corrente mencionada no Paragrafo Primeiro da
Clausula Segunda (Disponibilidade), de forma que estes sejam
remunerados, no minimo, conforme as taxas de mercado de operagdes
financeiras e de forma a preservar o valor real dos recursos liberados,
devendo o resultado de tais investimentos ser incorporado a mesma
conta e estando sua utilizagdo condicionada a previa e expressa
autorizacao pelo BNDES;

Vi - encaminhar ao BNDES, sempre que solicitado, e em cada prestagéo
de contas, o extrato detalhado da conta corrente referida no Paragrafo
Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade), indicando a
composigao do respectivo saldo;

VIl - autorizar a instituicdo financeira responsavel pela conta corrente
mencionada no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda
(Disponibilidade) a entregar diretamente ao BNDES, quando por ele
solicitado, extratos dessa conta corrente;

VIII - remeter ao BNDES, nas épocas e condigbes a serem por ele
estipuladas, e em cada prestacdo de contas, relatorios financeiro e de
andamento do projeto mencionado na Clausula Primeira (Natureza,
Valor e Finalidade do Contrato), com avaliagdo de desempenho dos
indicadores previamente acordados com o BNDES;

IX- facilitar o acompanhamento, monitoramento e avaliagao de impactos
do projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade
do Contrato), diretamente pelo BNDES ou por intermédio de terceiros
por ele designados, inclusive dando-lhe amplo acesso as informagoes
relativas ao projeto; .

X - permitir a divulgacao, pelo BNDES, de informagdes e/ou resultados
referentes ao projeto, resguardados os direitos de propriedade
intelectual eventualmente relacionados ao projeto previsto na Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato),

Xl - mencionar, sempre com destaque, a colaboragao financeira com
recursos do Fundo Amazbnia e, sempre que possivel, a sua
logomarca, em qualquer divulgagao que fizer sobre o projeto previsto
na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato),
inclusive material impresso, de video ou audio, campanhas
publicitarias, produgdo de softwares, eventos locais e nacionais e kits
promocionais, observadas as especifica¢gdes técnicas da logomarca
constantes do sitio eletrénico do Fundo Amazdnia na internet;

Xl - divulgar, no sitio eletrénico ocupado pela BENEFICIARIA na internet, a
informagéo de que é beneficiaria de colaboragao financeira do Fundo
Amazbnia, no admbito do projeto mencionado na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), conforme modelo a ser
fornecido pelo BNDES;

X1 - afixar, nos veiculos e demais equipamentos utilizados no ambito do
projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade
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do Contrato), adesivos com a logomarca do Fundo Amazoénia,
conforme modelo a ser fornecido pelo BNDES;

XIV - disponibilizar, sem qualquer énus ao BNDES, sempre que solicitado,
imagens digitais referentes ao projeto de que trata a Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato) para a insercdo em
relatérios ou materiais de divulgagdo das a¢des do Fundo Amazdnia,

XV - providenciar autorizagéo individual e especifica relacionada ao direito
de imagem das pessoas que figurarem nas imagens a que se refere o
inciso anterior, bem como a cessé@o do direito autoral sobre a obra
fotografica destas imagens, mantendo-as em arquivo e
disponibilizando-as ao BNDES, sempre que solicitado,

XVI - criar sitio eletronico a ser ocupado pela BENEFICIARIA na internet, o
qual devera conter link especifico, em local visivel e destacado,
destinado a disponibilizar, durante o prazo de duragao do projeto
descrito na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do

. Contrato), informagoes atualizadas detalhadas sobre as atividades nele

previstas e sua implementacgéo fisica e financeira;

XVII - remeter ao BNDES as publicagtes e estudos realizados no ambito do
projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), bem como suas avaliagbes de impacto, sempre que
solicitados, os quais poderdo ser utilizados — pelo BNDES - para
divulgagéo e uso publico; '

XVIIl - aportar em sua totalidade, 0s recursos necessarios a cobertura de
eventuais insuficiéncias ou acréscimos do orgamento global do referido
projeto, que se fizerem necessarios a sua completa execugéao, inclusive
no que diz respeito a insuficiéncia dos recursos previstos na Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato);

XIX - no prazo de 60 (sessenta) dias, contado do termino do prazo
estabelecido no inciso |l desta Clausula:

a) remeter ao BNDES relatério final do projeto comprovando a
. correta aplicagéo fisico-financeira de todos o0s recursos
liberados pelo BNDES, discriminado em itens, acompanhado
de copia do extrato previsto no item VI desta Clausula;

b) remeter ao BNDES Relatério de Avaliagédo de Resultados da
implantagdo do projeto previsto na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato); e

c) devolver ao BNDES o saldo dos recursos depositados na
conta referida no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda
(Disponibilidade);

XX - manter em situagéo regular suas obrigagoes relativas ao projeto junto
aos 6rgéos do meio ambiente, durante o prazo da vigéncia do presente
Contrato;

XXI - notificar o BNDES, em até 30 (trinta) dias corridos da data em que

tomar ciéncia, de que ela ou qualquer de suas controladas, ou ainda,
qualquer dos respectivos administradores; empregados, mandatarios
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ou representantes da BENEFICIARIA; bem como, quando relacionados
ao projeto, fornecedores, contratados ou subcontratados encontram-se
envolvidos em investigagdo, inquérito, acédo, procedimento e/ou
processo, judicial ou administrativo, conduzidos por autoridade
administrativa ou judicial nacional ou estrangeira, relativos a pratica dos
seguintes atos, desde que nado estejam sob sigilo ou segredo de
justica:

a) atos lesivos ou crimes, contra as ordens econdémica ou
tributaria, o sistema financeiro, 0 mercado de capitais ou a
administragéo publica, nacional ou estrangeira, de “lavagem”

~ou ocultagao de bens, direitos e valores, terrorismo ou
financiamento ao terrorismo, previstos na legislagao nacional
elou estrangeira aplicavel;

b) atos que importem em trabalho infantil, trabalho escravo,
crime ou infragdo ambiental e danos ao meio ambiente;

o XXIl- n&o oferecer, prometer, dar, autorizar, solicitar ou aceitar, direta ou
indiretamente, qualquer vantagem indevida, pecuniaria ou de qualquer
natureza, relacionada de qualquer forma com a finalidade deste
Contrato, assim como né&o praticar atos lesivos, infragdes ou crimes
contra as ordens econdmica ou tributaria, o sistema financeiro, o
mercado de capitais ou a administragdo publica, nacional ou
estrangeira, de “lavagem” ou ocultagao de bens, direitos e valores,
terrorismo ou financiamento ao terrorismo, previstos na legislagao
nacional e/ou estrangeira aplicavel;

XXII - néo praticar atos que importem em discriminagdo de raga ou género,
trabalho infantil, trabalho escravo, ou que caracterizem assédio moral
ou sexual, ou que importem em crime contra 0 meio ambiente;

XXIV-  tomar todas as medidas ao seu alcance para impedir que seus
administradores ou de suas controladas; seus empregados,
mandatarios ou representantes; bem como fornecedores, contratados

ou subcontratados relacionados ao projeto, pratiguem os atos descritos
. nos incisos XXII e XXIII;
XXV - comunicar ao BNDES, na data do evento, o nome e o CPF/MF de

pessoa que, possuindo qualquer vinculo com a BENEFICIARIA, tenha
sido - diplomada ou empossada como Deputado(a) Federal ou
Senador(a);

XXVI - informar prontamente o BNDES sobre qualquer fato que afete ou
impeca a continuidade de qualquer agdo do projeto mencionado na
Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato);

XXVIl -  encaminhar ao BNDES, dois anos apds o término do prazo de
execugdo dos recursos mencionados na Clausula Primeira (Natureza,
Valor e Finalidade do Contrato), ou em prazo inferior, caso demandado
pelo BNDES, Relatério de Avaliagdo de Efetividade do projeto
mencionado na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), compreendendo uma avaliagdo do alcance de seus
objetivos, a partir da analise dos seus indicadores de resultados e de
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outros recursos de avaliagéo de impactos, devendo conter, ainda, uma
reflexao sobre as ligbes aprendidas com o projeto;

XXVIIl - devolver os recursos nao aplicados no projeto e/ou aqueles cuja
aplicacdo deixe de ser comprovada ao BNDES, no prazo de 60
(sessenta) dias a contar da data do recebimento de notificagao por
‘escrito enviada pelo BNDES, mencionada no Paragrafo Unico da na
Clausula Sexta (Notificagdo), atualizados desde a data da liberagéo
dos recursos @ BENEFICIARIA até a data de sua efetiva devolugéo,
observado o disposto no Paragrafo Primeiro desta Clausula, bem como
as Disposicoes Aplicaveis aos Contratos do BNDES;

XXIX -  comprovar a realizagdo, sempre que possivel, de cotagédo de, no
minimo, 3 (trés) orgcamentos relativos as despesas decorrentes do
projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), acompanhado da respectiva justificativa de escolha final
e/ou da justificativa da inviabilidade ou desnecessidade de realizagao

. de tal cotacao;

XXX - zelar para que as compras, aquisigdes ou contratagbes de itens do
projeto, incluindo as realizadas pelas pessoas juridicas responsaveis
pelos projetos selecionados no ambito do Fundo Babagu, cumpram
com as boas praticas estabelecidas pelo setor privado, de modo a
serem adotados critérios de eficiéncia e autonomia que resultem em
pregos de mercado competitivos para as respectivas mercadorias e
servigos;

XXXI - apresentar ao BNDES, no prazo de até 180 (cento e oitenta) dias,
contado a partir do dia seguinte ao término do prazo de execugdo a
que se refere o inciso |l desta Clausula, a(s) Licenga(s) Ambiental(is)
de Operagéo, oficialmente publicada(s), relativa(s) as agdes a que se
refere a alinea ‘b’ do inciso XLVI, quando aplicavel, expedida(s) pelo(s)
orgao(s) ambiental(is) competente(s); .

XXXII- manter, a partir da apuracdo do exercicio social de 2018, inclusive,
servico de auditoria financeira externa, a cargo de sociedade de
. auditoria ou de auditor independente registrado na Comissao de
Valores Mobiliarios — CVM, até o término do presente contrato, com
entrega anual dos relatorios de auditoria ao BNDES;

XXXl - aplicar os recursos do projeto mencionado na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato) com observancia das
diretrizes do Comité Orientador do Fundo Amazdnia (COFA) e demais
normas aplicaveis ao Fundo Amazonia,

XXXIV - comprovar, perante o BNDES, a realizagdo dos cursos relativos a
capacitagdo dos agentes envolvidos, mediante encaminhamento de
certificados e/ou outros documentos que atestem a sua implementagéo
e participagdo dos respectivos destinatarios, tais como plano de
disciplina, lista de presenca e relatérios de atividades;

XXXV - néao alienar, sob qualquér forma, seja a titulo gratuito ou oneroso, bem
como zelar para que as pessoas juridicas responsaveis pelos projetos
selecionados no ambito do Fundo Babagu n&o alienem, durante o
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prazo de execucgéo do projeto, bens adquiridos com recursos do Fundo
Amazonia, sem prévia autorizagdo do BNDES;

XXXVI - disponibilizar em quadro de avisos afixado em local de amplo acesso
publico em sua sede, bem como em seu sitio eletronico na internet a
ser criado, por meio de enlace (link) acessivel a partir da pagina
principal, no prazo de 180 (cento e oitenta) dias a contar da assinatura
deste Contrato, e manter até 180 (cento e oitenta) dias da emissao de
Declaracédo de Cumprimento de Obrigagdes, os seguintes documentos:

a) copia do estatuto social atualizado da entidade,

b) relagdo nominal atualizada dos dirigentes da entidade; e

c) copia integral deste Contrato, bem como de seus respectivos
aditivos e dos relatérios finais de prestagao de contas
aprovados pelo BNDES;

XXXVII - néao utilizar, no cumprimento do projeto, os recursos deste Contrato em
atividade: (i) realizada em qualquer pais ou territorio que esteja sujeito
aos embargos administrados ou executados pelo governo brasileiro, o
Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas ou qualquer outra
jurisdicao aplicavel a BENEFICIARIA; ou (ii) que de qualquer outra
forma, resulte em uma violagao por qualquer pessoa (incluindo o
BNDES) dos embargos referidos neste inciso,

XXXVIIl — ndo alterar o(s) Edital(is) de Selecdo do Fundo Babagu a serem
apoiados com recursos do Fundo AmazOnia sem a prévia e expressa
anuéncia do BNDES;

XXXIX - destacar equipe técnica responsavel pelo acompanhamento e
prestacdo de contas perante o BNDES, relativos ao projeto
mencionado na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), bem como comunicar a ocorréncia de eventuais
substituigdes;

XL - comunicar prontamente ao BNDES qualquer fato que possa afetar ou
interferir na realizacdao das agbes e dos projetos selecionados no
ambito do Fundo Babagu e apoiados com recursos deste Contrato,
bem como prestar esclarecimentos ao BNDES sempre que solicitado;

XLl - obter, previamente a formalizagdo de instrumentos juridicos que
envolvam apoio financeiro com recursos do Fundo Amazdnia a
entidades locais beneficiadas no ambito do Fundo Babagu, bem como
anteriormente a liberagédo de recursos para as mesmas, documentos
que comprovem a sua regularidade fiscal perante a Unido (Certidao
Negativa de Débitos Relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa
da Unido e Certificado de Regularidade do FGTS), bem como seus
documentos juridicos constitutivos, verificando a adequagéo de seu
objeto social ao projeto apoiado;

XLII - realizar diligente acompanhamento dos projetos selecionados no
ambito do “Fundo Babagu”, assegurando a correta aplicagédo dos
recursos disponibilizados e os encaminhamentos para alcance dos
resultados pretendidos, exigindo ainda comprovagéo fisica e financeira
das atividades apoiadas e avaliagdes de impacto, devendo registrar por
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escrito sua avaliagdo das prestagdes de contas recebidas e
responsabilizando-se, perante o BNDES, pela correta execugédo dos
recursos disponibilizados;

XLIIl -  conferir e manter sob sua guarda, pelo prazo de 5 (cinco) anos apos o
término deste Contrato, os documentos mencionados nos incisos XLl e
XLIII e os que comprovem o contetdo da declaragao apresentada pela
BENEFICIARIA nos termos do Anexo a este Contrato, bem como
dossiés com todos os documentos, comprovantes, arquivos, registros e
controles contabeis especificos relativos ao projeto de que trata a
Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), incluindo
aqueles relativos aos projetos apoiados com recursos deste contrato no
ambito do Fundo Babagu e suas respectivas comprovagdes fisico-
financeiras, disponibilizando-os ao BNDES sempre que solicitado;

XLIV - assegurar a regularidade ambiental dos projetos apoiados com
recursos deste contrato no ambito do Fundo Babagu, durante toda sua

. execugao,
XLV - observar o Plano de Trabalho acordado entre as partes, incluindo o

cronograma fisico-financeiro do projeto de que trata a Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), os quais somente
poderdao sofrer alteragbes, desde que justificadas em termos
considerados satisfatorios pelo BNDES, o qual podera dispensar, para
tanto, a celebragéo de aditivo contratual,

XLVI-  encaminhar ao BNDES, previamente a qualquer divulgagéao publica, a
ata de decisdo do Comité Gestor que formaliza a selegéo das
propostas no ambito de cada Edital do Fundo Babagu apoiado,
acompanhada de fichas-resumo de cada projeto, conforme modelo a
ser fornecido pelo BNDES, com o conteido minimo abaixo descrito,
comprometendo-se a s6 divulgar o resultado da selegao apos a “néo-
objecao” do BNDES ao apoio aos projetos selecionados:

a) identificagdo da instituigdo proponente, objetivos do projeto e
atividades previstas, com o respectivo orgamento;

. b) informagdao quanto a necessidade ou desnecessidade de
manifestacdo formal do 6rgdo ambiental competente,
devidamente justificada, '

c) identificagdo de Unidades de Conservagdo, assentamentos ou
Terras Indigenas em que seréo realizadas atividades, caso haja;

d) informagao quanto a titularidade e/ou posse justa e direta de
imoéveis objetos de intervengéo, devidamente justificada,;

e) informagdo quanto a necessidade ou desnecessidade de outorga
de uso de recursos hidricos, devidamente justificada;

fy  identificagdo das comunidades tradicionais abrangidas em que
serao realizadas atividades, caso haja.

XLVII - informar prontamente ao BNDES qualquer caso em que for constatada
- a aplicacédo de recursos em finalidade diversa da prevista nos projetos
selecionados no ambito do Fundo Babagu, além de tomar as

2i BNDES
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providéncias necessarias para fazer cessar a referida irregularidade,
podendo o BNDES, a seu critério e conforme a gravidade do caso,
aplicar o disposto nas Clausulas Sexta (Notificacdo), Sétima
(Suspensdao da Liberacdo de Recursos) e/ou Oitava (Vencimento
Antecipado) deste Contrato;

XLVIII - encaminhar ao BNDES, previamente a divulgagdo de cada edital do
Fundo Babagu apoiado no ambito do projeto, modelo de instrumento
juridico a ser celebrado pela BENEFICIARIA com as pessoas juridicas
responsaveis pelos projetos selecionados, em termos considerados
satisfatorios pelo BNDES, comprometendo-se a néo alterar o referido
modelo sem prévia e expressa anuéncia do BNDES.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Na hipotese de vir a ser substituido o critério legal de
. remuneragdo dos recursos repassados ao BNDES, originarios do Fundo de
Participagdao PIS/PASEP e do Fundo de Amparo ao Trabalhador - FAT, o valor
dos recursos néo aplicados no projeto e/ou agueles cuja aplicagao deixe de ser
comprovada ao BNDES podera, a critério do BNDES, passar a ser calculado
mediante utilizagdo do novo critério de remunera¢ao dos aludidos recursos, ou
outro, indicado pelo BNDES. Nesse caso, o BNDES comunicara a alteragao, por
escrito, 8 BENEFICIARIA.

PARAGRAFO SEGUNDO

Para os fins da obrigacdo especial de que trata o inciso XXI desta
Clausula, considera-se ciéncia da BENEFICIARIA:

|- o recebimento de citacdo, intimagdo ou notificagdo, judicial ou extrajudicial,
efetuadas por autoridade judicial ou administrativa, nacional ou estrangeira;

Il - acomunicagao do fato pela BENEFICIARIA a autoridade competente; e

. Il - a adogdo de medida judicial ou extrajudicial pela BENEFICIARIA contra o
infrator.

PARAGRAFO TERCEIRO

Nas hipoteses previstas no inciso XXI desta Clausula, a
BENEFICIARIA deve, quando solicitado pelo BNDES e sempre que disponivel,
fornecer copia de eventuais decisdes proferidas e de quaisquer acordos judiciais
ou extrajudiciais firmados no ambito dos citados procedimentos, bem como
infformagdes detalhadas sobre as medidas adotadas em resposta a tais
procedimentos.
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PARAGRAFO QUARTO

Para os fins da obrigagédo especial de que trata o inciso XXIV, sédo
consideradas medidas destinadas a impedir a pratica de condutas corruptas,
entre outras a implementacado, a manutengdo e/ou o aprimoramento de praticas
e/ou sistemas de controle interno, incluindo padrées de conduta, politicas e
procedimentos de integridade, visando garantir o fiel cumprimento da legislagéo
nacional ou estrangeira aplicavel a Beneficiaria e/ou as suas controladas.

CLAUSULA QUARTA

CONDICOES DE LIBERACAO DOS RECURSOS

A liberagéo dos recursos, além do cumprimento, no que couber,
das condigdes previstas nos artigos 5° e 6° das “DISPOSIGOES APLICAVEIS
. AOS CONTRATOS DO BNDES” retromencionadas, e das estabelecidas nas
“NORMAS E INSTRUGOES DE ACOMPANHAMENTO”, a que se refere o artigo
2° das mesmas “DISPOSIGOES”, fica sujeita ao atendimento das seguintes:

| - Para liberagéo da primeira parcela dos recursos:

a) comprovagéao de recebimento, pela entidade destinataria, da autorizagao
prevista no item VIl da Clausula Terceira (Obrigagbes Especiais da
BENEFICIARIA);

Il -  Paraliberagédo de cada parcela dos recursos:

a) inexisténcia de qualquer fato que, a critério do BNDES, venha alterar
substancialmente a situagdo econdmico-financeira da BENEFICIARIA
ou que possa comprometer a execucao do projeto, de forma a altera-lo
ou impossibilitar sua realizagdo, nos termos previstos no projeto

aprovado pelo BNDES;
b) encaminhamento de solicitagdo de liberagdo indicando o valor e a
. destinagdo dos recursos, conforme modelo a ser fornecido pelo
BNDES;

c) comprovagdo da aplicagdo, no projeto previsto na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), dos recursos anteriormente
liberados, ou, no caso de recursos destinados aos projetos
selecionados no ambito do “Fundo Babagu”, comprovagdo da
disponibiliza¢éo, aos projetos selecionados, dos recursos anteriormente
liberados para esta finalidade e declaragédo de que os projetos que ja
tenham recebido recursos estao sendo adequadamente acompanhados
pela BENEFICIARIA;

d) comprovagéo da regularidade do projeto perante os 6rgaos ambientais,
ou quando tal comprovagédo ja tenha sido apresentada e esteja em
vigor, declaragdao da BENEFICIARIA sobre a continuidade da validade
de tal documento;
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e) apresentagéo de declaragéo, firmada pelo (s) representante (s) legal(is)
da BENEFICIARIA, reiterando as declaragbes prestadas na Clausula
Décima Primeira (Declaragdes da BENEFICIARIA);

f) apresentacdo, pela BENEFICIARIA, de Certiddo Negativa de Débitos
relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido (CND) ou
Certidao Positiva com Efeitos de Negativa de Deébitos relativos aos
Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido (CPEND), expedida
conjuntamente pela Secretaria da Receita Federal do Brasil (RFB) e
pela Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN), por meio de
INTERNET, a ser extraida no enderego www.receita.fazenda.gov.br ou
www.pgfn.fazenda.gov.br e verificada pelo BNDES nos mesmos.

lll- Para_a liberagéo de recursos destinados ao apoio financeiro_a projetos
selecionados no Ambito dos editais do “Fundo Babagu”:

. a) apresentagdo de declaragéo, conforme modelo anexo a este Contrato;

b) apresentagdo dos seguintes documentos mencionados nas alineas ‘b’,
‘c’ e ‘e do inciso XLVIl da Clausula Terceira, quando aplicaveis:
manifestagdo formal do 6rgdo ambiental competente, relativamente a
atividades utilizadoras de recursos ambientais, consideradas efetiva ou
potencialmente poluidoras ou que possam causar degradacgao
ambiental; apresentagao/identificagdao do ato do poder publico de
constituicdo acompanhado da anuéncia do 6rgao gestor da Unidade de
Conservagédo, do o¢rgao de terras competentes ou da Fundagéo
Nacional do indio = FUNAI, relativamente a atividades a serem
realizadas em Unidade de Conservagdo, assentamento ou Terra
Indigena, respectivamente; e outorga de uso de recursos hidricos ou
sua dispensa formal, quando necessaria,

¢) a inclusdo, em cada solicitagdo de liberagdo que envolva recursos
. destinados ao apoio financeiro a projetos selecionados no ambito dos
editais do “Fundo Babagu” de, no minimo, 30% dos projetos aprovados
em cada edital.

IV- Para a liberagdo de recursos destinados a aquisicdo de bens e
equipamentos para o funcionamento do “Centro de Formagéo em Projetos
Socioambientais”:

a) apresentagéo de instrumento juridico habil a comprovar a posse justa e
direta sobre o imével a ser utilizado como “Centro de Formacao em
Projetos Socioambientais”, em termos considerados satisfatorios ao
BNDES;

b) comprovacdo de conclusdo do plano pedagdgico da “Centro de
Formagdo em Projetos Socioambientais’, em termos considerados
satisfatorios ao BNDES.
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CLAUSULA QUINTA
AUTORIZACAO

Por este instrumento e na melhor forma de direito, a
BENEFICIARIA autoriza o BNDES a solicitar, diretamente da Instituicao
Financeira depositaria dos recursos provenientes da presente operagado, os
extratos da conta a que se refere o Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda
(Disponibilidade).

CLAUSULA SEXTA
NOTIFICACAO

. O BNDES, na hipétese de detectar a ocorréncia de evento que
possa caracterizar o descumprimento de obrigagéo estabelecida neste Contrato,
em relagao a qual né&o haja termo fixado para o seu cumprimento, notificara por
escrito a BENEFICIARIA, conferindo-lhe o prazo de até 60 (sessenta) dias, a
contar da data de recebimento da notificagéo, para apresentar comprovagéo de
corre¢ao e/ou justificativa acerca do referido evento.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Podera o BNDES, a seu critério, sem prejuizo de outras
providéncias previstas neste Contrato e nas “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BNDES™:

| - aceitar a comprovagao de corregdo e/ou justificativa apresentada, devendo
dar ciéncia por escrito 8 BENEFICIARIA,;

. Il - exigir a devolugdo dos recursos, notificando a BENEFICIARIA para tanto,
nos termos do inciso XXVIII da Clausula Terceira (Obrigagdes Especiais da
Beneficiaria); ou

Ill - suspender a liberagdo da colaboragao financeira, nos termos da Clausula
Sétima (Suspenséao da Liberagao de Recursos); e/ou

IV - declarar o vencimento antecipado do contrato, nos termos da Clausula
Oitava (Vencimento Antecipado), e, ainda, se houver sido comprometida a
finalidade prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), aplicar o disposto no paragrafo primeiro da Clausula Oitava
(Vencimento Antecipado).

13/20




| FUNED
»: BNDES AMAZOMIA
PARAGRAFO SEGUNDO

A criterio do BNDES, a providéncia de que trata o inciso |l do
Paragrafo Primeiro desta Clausula podera ser determinada previamente a
notificagdo da BENEFICIARIA.

CLAUSULA SETIMA

SUSPENSAO DA LIBERACAO DE RECURSOS

O BNDES podera suspender a liberagdo dos recursos nas
seguintes hipéteses:

| - nao ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecida na Clausula
Quarta (Condigdes de Liberacdo dos Recursos), inciso Il, alinea “c”, as
despesas feitas com os recursos de cada parcela recebida;

Il-  a BENEFICIARIA dificultar, de qualquer forma, a fiscalizagdo exercida pelo
BNDES sobre a aplicagcao dos recursos ou houver pendente
esclarecimento sobre fato relacionado & BENEFICIARIA que possa
comprometer a imagem do BNDES e/ou do Fundo Amazdnia;

IIl- for modificado, sem prévia aprovagdo do BNDES, o projeto mencionado na
Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), bem como o
respectivo orgamento,

IV - for verificada, a qualquer tempo, a execug¢éo do projeto em desacordo com
a finalidade prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato);

V-  for descumprida qualquer obrigagédo prevista neste Contrato.

PARAGRAFO UNICO

. Verificada qualquer das infragdes previstas neste Contrato, apds a
liberagdo de todas as parcelas da colaboragdo financeira, o BNDES né&o
considerara outros pedidos da BENEFICIARIA, ou de entidade a ela vinculada, e
suspendera a liberagdo de recursos para outros projetos e programas que,
porventura, haja contratado com as referidas entidades, sem prejuizo de outras
acoes e medidas cabiveis.

PARAGRAFO UNICO

Verificada qualquer das infragdes previstas neste Contrato, apds a
liberacdo de todas as parcelas da colaboragéo financeira, o BNDES né&o
considerara outros pedidos da BENEFICIARIA, assim como de entidades a ela
vinculadas, e suspendera a liberagdo de recursos para outros projetos e
programas que, porventura, haja contratado com as referidas entidades, sem
prejuizo de outras agdes e medidas cabiveis.

8. BNDES
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CLAUSULA OITAVA

VENCIMENTO ANTECIPADO

O BNDES podera declarar este Contrato vencido
antecipadamente, com a imediata sustacdo de qualquer desembolso, se for
comprovado o descumprimento das obrigacdes nele estabelecidas, observado o
disposto na Clausula Sexta (Notificagdo), ficando a BENEFICIARIA sujeita a

~devolver ao BNDES, no prazo de 48 (quarenta e oito) horas contadas da
comunicagdo do BNDES, por escrito, os valores utilizados, devidamente
atualizados, observadas as Disposi¢oes Aplicaveis aos Contratos do BNDES.

PARAGRAFO PRIMEIRO

Este Contrato vencera antecipadamente, com a exigibilidade dos
recursos utilizados e imediata sustagéo de qualquer desembolso, na hipdtese de
. aplicagdo dos recursos concedidos por este Contrato em finalidade diversa da
prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato). O
BNDES comunicara o fato ao Ministério Publico Federal, para os fins e efeltos da
Lein®7.492, de 16 de junho de 1986.

PARAGRAFO SEGUNDO

Este Contrato também vencera antecipadamente, com a
exigibilidade dos recursos utilizados, conforme o critério de atualizagdo e os
encargos estabelecidos no caput desta Clausula, e imediata sustagao de qualquer
desembolso, na data da diplomagdo como Deputado(a) Federal ou Senador(a),
de pessoa que tenha qualquer vinculo com a BENEFICIARIA, de modo que se
possa identificar que a associagao & pessoa interposta do referido parlamentar,
com fundamento no artigo 54, inciso |, alinea “a”, da Constituicdo Federal. Nao
havera incidéncia dos encargos mencmnados no caput desta Clausula, desde que
a devolugdo dos recursos ocorra no prazo de § (cinco) dias Uteis a contar da data

. da diplomagéo, sob pena de néo o fazendo incidirem esses encargos.

PARAGRAFO TERCEIRO

O BNDES podera declarar este Contrato vencido
antecipadamente, com a exigibilidade dos recursos utilizados, conforme o critério
de atualizagéo e os encargos estabelecidos no caput desta Clausula, e imediata
sustacdo de qualquer desembolso, se for comprovada a existéncia de sentenga
condenatéria transitada em julgado em razdo da pratica de atos, pela
BENEFICIARIA, que importem em trabalho infantil, trabalho escravo ou crime
contra 0 meio ambiente.

PARAGRAFO QUARTO

O BNDES ©podera declarar este Contrato vencido
antecipadamente, com a exigibilidade dos recursos utilizados, conforme o critério
de atuallzagao e os encargos estabelecidos no caputf desta Clausula, e imediata
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sustacado de qualquer desembolso, se for comprovada pelo BNDES a falsidade
das declaragbes apresentadas na Clausula Décima Primeira (Declaragbes da
Beneficiaria).

PARAGRAFO QUINTO

A declaracédo de vencimento antecipado com base no estipulado
no paragrafo “Terceiro” ndo ocorrera se efetuada a reparagdo imposta ou
enquanto estiver sendo cumprida a pena imposta a Beneficiaria, observado o
devido processo legal.

CLAUSULA NONA
FORO
Ficam eleitos como Foros para dirimir litigios oriundos deste
. Contrato, que nao puderem ser solucionados extrajudicialmente, os do Rio de
Janeiro e da sede do BNDES.
CLAUSULA DECIMA

RESPONSABILIDADE AMBIENTAL

A BENEFICIARIA obriga-se, independentemente de culpa, a
ressarcir o BNDES de qualquer quantia que este seja compelido a pagar em
razdo de dano ambiental decorrente do projeto a que se refere a Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), bem como a indenizar o
BNDES por qualquer perda ou dano que este venha a sofrer em decorréncia do
referido dano ambiental.

. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA

DECLARACOES DA BENEFICIARIA

A BENEFICIARIA, neste ato, declara e garante ao BNDES que:

|- Com relacdo a legitimidade para contratar:

a) possui pleno poder, autoridade e capacidade para celebrar este
Contrato e cumprir as obrigagées por ela aqui assumidas, tendo
adotado todas as medidas societarias necessarias para autorizar a
respectiva celebragéao;

c) nao possui qualquer vinculo com Deputado(a) Federal, nem
Senador(a) diplomado(a) ou empossado(a), de modo que se possa
identificar que a associagdo € pessoa interposta do referido
parlamentar, ndo se configurando as vedacgbes previstas pela
Constituigdo Federal, art. 54, incisos | e |l
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Com relacao as praticas leais:

a)

b)

c)

d)

e)

cumpre as leis, regulamentos e politicas anticorrupcao, bem como as
determinacdes e regras emanadas por qualquer o6rgdo ou entidade,
nacional ou estrangeiro, a que esteja sujeita por obrigagéao legal ou
contratual, que tenham por finalidade coibir ou prevenir praticas
corruptas, despesas ilegais relacionadas a atividade politica, atos
lesivos, infragGes ou crimes contra a ordem econdmica ou tributaria, o
sistema financeiro, 0 mercado de capitais ou a administragdo publica,
nacional ou estrangeira, de “lavagem” ou ocultagdo de bens, direitos e
valores, terrorismo ou financiamento ao terrorismo, previstos na
legislagdo nacional e/ou estrangeira aplicavel;

ndo tem conhecimento de que fornecedores, contratados ou
subcontratados para a realizagdo do projeto, tenham praticado
qualquer ato com ele relacionado que infrinja qualquer uma das normas
mencionadas na alinea “a” deste inciso;

nem ela, nem suas controladas, ou ainda, qualquer dos respectivos
administradores, empregados, mandatarios, representantes, ou
qualquer outra pessoa que atue em seu nome ou em seu beneficio
esta atualmente sujeita a qualquer embargo administrado ou executado
pelo governo brasileiro, pelo Conselho de Seguranga das Nagoes
Unidas ou por qualquer outra jurisdicéo aplicavel a BENEFICIARIA ou
suas controladas;

nem ela, nem suas controladas estao constituidas, domiciliadas ou
localizadas em pais ou territério que esteja sujeito a embargo
administrado ou executado pelo governo brasileiro, pelo Conselho de
Seguranga das Nagdes Unidas ou por qualquer outra jurisdigéo
aplicavel 8 BENEFICIARIA ou suas controladas;

nem ela, nem suas controladas tém conhecimento de terem participado
ou de participarem de qualquer negociagao com qualquer pessoa ou
com qualquer pais ou territério que, a época da negociagdo, se
encontrava ou que atualmente se encontre sujeita a qualquer embargo
administrado ou executado pelo governo brasileiro, pelo Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas ou por qualquer outra jurisdigéo
aplicavel a BENEFICIARIA ou suas controladas;

ndo tem conhecimento de quaisquer fatos que nao tenham sido
expressamente declarados e que, se conhecidos, poderiam afetar
adversamente a decisdo de concessao do financiamento.

Com relacéo aos aspectos socioambientais:

cumpre o disposto na legislagdo referente a Politica Nacional do Meio
Ambiente e adota medidas e agdes destinadas a evitar ou corrigir danos ou
violagées ao meio ambiente, seguranga e medicina do trabalho que possam
vir a ser causados em decorréncia do projeto de que trata a Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato);

esta regular perante os 6rgaos do meio ambiente, permanecendo validas
todas as licengas, autorizagdes, outorgas e afins atualmente necessarias
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para o projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade
do Contrato) apresentadas ao BNDES;

c) observa a legislagao aplicavel as pessoas com deficiéncia na execugdo do
projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), em especial as exigéncias previstas na Lei n° 13.146, de 6 de
julho de 2015 (Estatuto da Pessoa com Deficiéncia);

d) o projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato) ndo prevé a redugdo do quadro permanente de pessoal da
BENEFICIARIA;

IV - Com relacédo aos aspectos fiscais:

a) esta regular com as obrigagbes de natureza tributaria, inclusive contribui¢cées
sociais, trabalhista e previdenciaria;

PARAGRAFO PRIMEIRO

A BENEFICIARIA esta ciente de que a falsidade das declaragdes
prestadas no caput desta Clausula podera acarretar a aplicagdo das sangées
legais cabiveis, de natureza civil e penal, além do vencimento antecipado do
Contrato.

PARAGRAFO SEGUNDO

A BENEFICIARIA devera, sempre que solicitar a liberacdo de
parcela da colaboragdo financeira ou sempre que requisitado pelo BNDES, no
prazo de até 30 dias a contar da data de recebimento da notificagéo, reiterar
expressamente as declaragdes prestadas nesta Clausula, comunicando qualquer
alteracdo relevante de fato que faga com que as declaragdes deixem de ser
verdadeiras, consistentes, corretas ou suficientes, até a final liquidagao de todas
as obrigagbes decorrentes deste Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
PUBLICIDADE
A Beneficiaria autoriza(m) a divulgagdo externa da integra do

presente Contrato pelo BNDES, independentemente de seu registro publico em
cartorio. '

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
TRANSFERENCIA DE SIGILO

A Beneficiaria declara que tem ciéncia de que o BNDES prestara
ao Tribunal de Contas da Unidao (TCU), ao Ministério Publico Federal (MPF) e ao
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Ministério da Transparéncia, Fiscalizacdo e Controladoria-Geral da Unido (CGU)

as informacgdes que sejam requisitadas por estes, com a transferéncia do dever
de sigilo.

CLAUSULA DECIMA QUARTA
COMUNICACOES

Toda comunicagao decorrente deste Contrato devera ser feita por
escrito e enviada por portador, carta ou mensagem de correio eletronico (e-mail)
aos seguintes enderegos ou para qualquer outro que o BNDES ou a
BENEFICIARIA venham a comunicar:

BNDES: Av. Republica do Chile, n® 100, Centro
Rio de Janeiro - RJ
CEP 20.031-917
Tel.: (21) 2052-6341
E-mail: jsant@bndes.gov.br
At: Juliana de Mello Queiroz Santiago

BENEFICIARIA: AMIQCB - Associacido do Movimento Interestadual das
Quebradeiras de Coco Babagu
Rua 10, Qd - 14, Casa 35 — Bairro Bequimao
Sao Luis = MA
65061-600
Telefone (98)368-3357 ou (98)99976-5812
e-mail: assessoria@miqcb.org.br, coordenagao@miqcb.org.br
Att: Coordenadora Geral AMIQCB
Francisca da Silva Nascimento

PARAGRAFO UNICO

Qualquer comunicagéo nos termos deste Contrato sera valida e
considerada entregue na data de recebimento, conforme comprovada mediante
protocolo assinado pela parte a qual seja entregue; em caso de transmissao por
correio, mediante o aviso de recebimento; ou, em caso de transmissao por correio
eletrénico (e-mail), na data de envio da correspondéncia, se remetido até o
fechamento do expediente do destinatario e, se apds esse horario, no dia util
subsequente. -

A BENEFICIARIA apresentou a Certiddo Negativa de Débitos
relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Uniao - CND, expedida em 10
de outubro de 2017, pela Secretaria da Receita Federal do Brasil e pela
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional, valida até 08/04/2018.

O BNDES é representado neste ato pelo Superintendente da Area
de Gestdo Publica e Socioambiental em conjunto com a Diretora responsavel pela
Area de Gestao Publica e Socioambiental, abaixo assinado(s) e identificado(s),
nos termos da procuracéo lavrada no Livro 952, folhas 189-191, do 22° Oficio de
Notas da Comarca da Capital do Estado do Rio de Janeiro.
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As folhas do presente Instrumento sé&o rubricadas por Aline
Figueiredo dos Santos, advogada do BNDES, por autorizagdo dos representantes
legais que o assinam. :

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em duas
vias, de igual teor e para um sé efeito, na presenca das testemunhas abaixo
assmadas

Pelo BNDES:

Superintendente
Area de

BNDES

Pela BENEFICIARIA: |

Associagdo do Movimento Interestadual das Quebradelras de Coco Babacgu -

AMIQCE Francisca da Silva Nasczmento
Coordenadora Geral MIQCB
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#YBNDES AMAZES

MODELO DE DECLARAGAO ANEXO AO CONTRATO N° 17.2.0767.1
DECLARACAO

A ASSOCIACGAO DO MOVIMENTO INTERESTADUAL DAS QUEBRADEIRAS DE COCO
BABACU - AMIQCB, associagao civil com sede em Sao Luis, Estado do Maranh&o, na Rua Dez,
Quadra 14, casa n° 35 — Bequimao (CEP 65061-600), inscrita no CNPJ sob o n® 04.862.254/0001-
70, por seu(s) representante(s) legal(is) abaixo assinado(s), declara ao Banco Nacional de
Desenvolvimento Econémico Social ~ BNDES que, em relagdo aos projetos selecionados no
ambito do Fundo Babagu e identificados ao fim desta declaragéo, obteve e arquivou:

i) documentagdo comprobatoria de atendimento as exigéncias contidas nos incisos
XLII (Certiddo Negativa de Débitos Relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido e
Certificado de Regularidade do FGTS) e XLIV da Clausula Terceira do Contrato de Colaboragao
Financeiran® ....... ,de ... de 2....... celebrado com o BNDES em .......... ;

iy declaragbes firmadas pelas pessoas juridicas responsaveis pela execucgédo dos
projetos, conforme modelo fornecido pelo BNDES, afirmando que:

a) nao estao descumprindo embargo de atividade, nos termos do art. 11 do Decreto n°
6.321, de 21 de dezembro de 2007 c/c art. 16, § 1° e § 2° art. 17 do Decreto n°® 6.514, de 22 de
julho de 2008, bem como nao ter sido notificada de qualquer sangao restritiva de direito, nos
termos dos incisos |, Il, IV e V do art. 20 do Decreto n® 6.514, de 2008;

b) ndo possuem qualquer vinculo com Deputado(a) Federal, nem Senador(a)
diplomado(a) ou empossado(a), de modo que se possa identificar que a associa¢do, fundagao ou
cooperativa é pessoa interposta do referido parlamentar, ndo se configurando as vedagdes
previstas pela Constituigdo Federal, artigo 54, incisos | e I,

¢) ndo possuem contra si agbes judiciais em curso, bem como titulos protestados ou
débitos de natureza fiscal, de ambito federal, estadual ou municipal, que comprometam ou
possam vir a comprometer seu estado de solvabilidade ou, de qualquer modo, restringir sua
capacidade de execugao do projeto;

d) inexiste contra si decisdo administrativa ou judicial final sancionadora em razao da
préatica de atos, pela organizagao ou por seus dirigentes, que importem em discriminagéo de raga
ou género, trabalho infantil ou trabalho escravo, assédio moral ou sexual, ou crime contra 0 meio
ambiente; bem como decis&o condenatoéria administrativa ou judicial, apta a produzir efeitos, que
importe em proibigdo de contratar com instituigées financeiras oficiais ou com a Administragao
Publica, ou dela receber beneficios ou incentivos crediticios, subsidios, subvengdes, doagdes ou
empréstimos.

e) ndo possuem inadimplemento com a Unido, seus orgaos e entidades das
Admlnlstragoes direta e indireta;

f) observam a legislagao aplicavel a pessoa com deficiéncia;

g) adotam praticas de boa governanga e prevengéo a ilicitos financeiros.

iil) documentagéo comprobatéria da titularidade e/ou posse justa e direta de imdveis
obJetos de intervencdo, bem como, quando a entidade responsavel pelo projeto ndo for

possuidora do imével, autorizagdo do proprietario/possuidor para a realizagédo da intervencao,
BIfd6 a permanéncia da infraestrutura coletiva financiada apés o término do projeto.
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iv) documentagdo comprobatéria do consentimento prévio das comunidades
tradicionais em que forem realizadas atividades ou de sua respectiva entidade representativa,
quando diversa da entidade responsavel pelo projeto.

Declara, outrossim, que os projetos selecionados no ambito do Fundo Babacu
atendem aos requisitos nele previstos, estando ainda em conformidade com as disposi¢oes do
Contraton® ............ mencionado.

LISTA DE PROJETOS INCLUIDOS NA DECLARAGAO:

O(s) representante(s) legal(is) esta(ao) ciente(s) de que a falsidade das informagdes
aqui prestadas acarretara a aplicacao das sang¢bes penais, civis e administrativas cabiveis, nos
termos da lei.

[Data e Local]

[assinatura(s), nome(s) e cargo(s) do(s) representante(s) legal(is)]
ASSOCIACAO DO MOVIMENTO INTERESTADUAL DAS QUEBRADEIRAS DE COCO BABAGCU
- AMIQCB
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